
краткого изложения, точности фактического материала и его 
концентрацци, а также о целевой аудитории будущего издания. 
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Рассматривается вопрос организации работы редактора нqд 
�зданиел-1 эт-щиклопедического издания. Этапы создания. приведены 
в соответствии с личньиvt onыmO)vl и теоретически.ни знанuЯJvЩ по 
подготовке . энциклопедических изданий. Схелю последовательных 
действий редактора при подготовке таких изданиц позволяещ 
создать качественный и востребованный продукт. 

The article considers the issue of organizing the editor's work оп the 
puЬlication of ап encyclopedic edition. The stages of creation are given i11 
accordance with pa:fonal experience and theoretical knowledge оп the 
preparation of encyclopedic puЬlications. The scheme of consecutive 
actions of the editor in the preparation of such puЬlications allows to 
c;reate а high-quafity and in-demancJ.product. 

Цiтавец А./. (Мiнск) 

ХАРАКТАРЫСТЫКА ДРУКУ КIРЫЛIЧНЫХ ВЫДАННЯУ 
1644-1648 гг.

Адным з прыярытэтных навуковых даследаванняу Цэнтральнай 
навуковай бiблijJтэкi iмя Якуба Коласа Нацыянальнай акадэмii навук 
Беларусi. (ЦНБ НАН Беларусi) з'яуляецца вывучэнне кiрылiчных 
выданняу XVI-XVIII стст. Вынiкi выкананай работы адлюстраваны у 
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каталогах кiрылiчных выданняу з уласнай калекцыi, якiя выйшлi у 
2017-2020 гг. [8; 9; 10]. Яны уключаюць апiсанне 78 экзэмплярау 
63 выданняу 1558-1638 гг. з усходнеславянскiх друкарняу. Падрь1хта-: 
ваны i аддадзены у друк трэцi выпуск каталога XVII ст. з апiсаннем 
выданняу 1638-1644 гг., рыхтуецца макет чацвёртага выпуску з апi­
саннем 21 асобнiка 19 выданняу 1644-1648 гг. расiйскiх (14 асобнiкау, 
13 выданняу), беларускiх (3 асобнiкi 3 выданняу) i украiнскiх (4 асоб­
нiкi 3 выданняу) друкарняу. Засяродзiм увагу на кнiгах, уключаных у 
чацвёрты выпуск каталога. 

Прадукцыя расiйскага друку гэтага перыяду складаецца з бога­
службовых кнiг, а таксама зборнiкау творау айцоу царквы [3; 5; 7; 14; 
15; 16; 17; 18; 19; 24; 25; 27]. Асабняком стаiць адзiнае пазацаркоунае, 
свецкае выданне - «Граматыка» Мялецiя Сматрыцкага [13]. 

У асноуным гэта кнiгi вялiкага фармату - 2°, тры кнiгi - у чац­
вёртую долю аркуша [13; 25; 27], адна - у восьмую [7]. Самым вялi- · 
кiм аб'ёмам вылучаецца асобнiк «Зборнiка з 71 слова» [24]. Парамет­
ры кнiгi складаюць: 340 х 210 х 143 мм (вышыня, шырыня, таушчыня 
кнiжнага блока з вокладкай), у асобнiку 874 аркушы (у поуным экзэм­
пляры - 879 арк.) [1, с. 331]. 

Расiйскiя выданнi з 'яуляюцца прадукцыяй Маскоускага друкава­
нага двара, дзяржаунай друкарнi, спансiраванай з казны. Яны былi 
надрукаваны па царскiх указах спачатку Mixaiлa Фёдаравiча, затым 
Аляксея Мiхайлавiча пры патрыяршастве Iociфa [12]. 

Асаблiвасцю палiграфiчнага афармлення маскоускiх выданняу 
з'яуляюцца нумарацыя па аркушах (адсутнiчае у Каноннiку [7]), ад­
сутнасць тытульных аркушау, кустодау. Друкары ставiлi свае iмёны 
на старонках надрукаванага тэксту [23, с. 17-18]. У двух асобнiках 
такiя «клейма» выяулены на карашковым згiбе аркушау [5; 18], у 
васьмi - пад наборнай паласой [5; 14; 15; 17; 18; 19; 24; 25]: <шет» 
[Пётр] «фед» [Фёдор], «лев» [Лев] [19]. 

Пад наборной паласой працаунiкi пакiдалi i iншыя пазнакi. На 
аркушах «Лесвiцы» надрукавалi словы «и соущ:i.11. в тебъ», .«гл( агол)е-: 
ма.11.» [5, арк. 220, 238 адваротны (П)], на аркушы Каноннiка - слова 
«процвъте» [7, арк. 434]. У кнiгах Маскоускага друкаванага двара 
выяулены шматлiкiя прыклады дэфектау друку: нядбайна замазаныя · 
фарбай памылкi у словах, няправiльна надрукаваныя калонtытулы, 
калонлiчбы. Выпрауленне памылак ажыццяулялася заменай аркушау 
з сапсаваным тэкстам шляхам уклейвання новага лiста з выпрауле-
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ным тэкстам [19; 27], забельвання выяуленых памылак, па-над якiмi у 
некаторых выпадках выконвауся новы друк. 

Дэкаратыунае афармленне уключае застаукi, iнiцыялы, ламбарды, 
вязь, рамкi для маргiналiй, а таксама гравюры. У арнаментыцы так­
сама прыкметны дэфекты друку: бачны сляды запэцканых фарбай 
беражкоу дошак, з якiх адцiснутыя элементы дэкаратыунага упры­
гожвання, ламбарды наплываюць на тэкст, радкi тэксту чорнага друку 

адцiснуты па-над чырвоным i наадварот, кiнаварны тэкст «напаузае» 
на тэкст чорнага друку. 

Застаукi, выкананыя у старадрукаваным стылi, як i усе астатнiя 
элементы арнаментыкi, як правiла адцiснутыя са старых · дошак з 
расколiнамi i стратамi бакавых фрагментау, таму адбiткi часта невы­
разныя, змазаныя. Найбольшую колькасць заставак структуруе тэкст 
у экзэмплярах Служэбнiка - 19 заставак з 7 дошак (у поуных экзэм­
плярах 21 застаука з 8 дошак) [11, с. 421; 27] i Канонiка - 19 заставак 
з 5 дошак (у поуных экзэмплярах 20 заставак з 5 дошак) [7; 11, с. 424]. 
Самае сцiплае дэкаратыунае афармленне у асобнiках месячных Мiней 
за сакавiк, лiстапад 1645 г., чэрвень, жнiвень 1646 г. [14; 15; 16; 17] -
2 застаукi з 2 дошак; у два разы больш заставак у вераснёускай Miнei 
1644 г. - 4 застаукi з 4 дошак [18]. 

Гравiраваныя канцоукi адсутнiчаюць, для завяршэння тэксту вы­
карыстана звужэнне канцавой паласы у выглядзе трыкутнiка, а 
таксама канцоукi з астэрыскау цi знакау прыпынку [3]. Iнiцыялы 
выкарыстоуваюцца у дэкаратыуным афармленнi дастаткова рэдка -
часцей за усё на выданне прыходзiцца усяго адзiн iнiцыял (у пера­
важнай большасцi «Б» ). Выключэнне складаюць асобнiкi Евангелля -
5 iнiцыялау з 4 дошак [3]; i «Зборнiка з 71 слова» - 2 iнiцыялы з 
2 дошак [24]. Няма iнiцыялау у Канонiку i Святцах [7; 25]. 

Ламбарды прысутнiчаюць ва ycix маскоускiх выданнях. Асаблiва 
багата упрыгожаны ламбардамi кнiгi малога фармату: Служэбнiк -
200 ламбардау з 66 дошак [27]; Канонiк - 91 ламбард з 44 дошак [7]. 

Ва ycix асобнiках выяулены загалоукi раздзелау, выкананыя тра­
дьщыйнай вяззю са шчыльным перапляценнем лiтар, адзiнае выклю­
чэнне - Граматыка, у якой вязi зусiм няма [ 13]. Iлюстрацыi ёсць у 
Евангеллi i «Лесвiцы» [3; 5]. 

Беларускiя выданнi выйшлi з друкарняу праваслауных брацтвау 
Вiльнi (друкарня брацтва Святога Духа) [2] i Куцейна (друкарня 
Багаяуленскага манастыра) [4; 30], вядомых сваёй дзейнасцю па аба­
роне праваслаунай веры. Яны выйшлi у свет дбайнасцю розных 
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духоуных асоб: Евангелле - па благаславеннi канстанцiнопальскага 
патрыярха Парфенiя II [2]; Трэфалагiён - «дабраславеннем Сiльвестра 
Косава, мiтрапалiта кiеускага» [30) 1. 

Асаблiвасцю ix палiграфiчнага афармлення з'яуляюцца фалiяцыя, 
наяунасць тытульных аркушау, кустодау. У адрозненне ад маскоускiх 
выданняу тут дэфекты друку нешматлiкiя: сустракаюцца памылкi у 
нумарацыi [2; 4), выяулены адзiнкавыя прыклады выпраулення слоу, 
яны выкананы iншым чынам - з дапамогай налепкi [2, арк. 259). 
Працы над памылкамi у друкарнi надавалася больш увагi: напрыкан­
цы кнiгi змясцiлi спiс памылак друку «Да чытача», пад якiм падпiсау­
ся «Гавриил Иоаннович, игумен Евейский, типограф общего житию> 
[2,арк. [1]]. 

Беларускiя выданнi адрознiваюцца наяунасцю шматлiкiх элемен­
тау упрыгожвання: застаукi, канцоукi, iнiцыялы рознага малюнка, 
вязь2, багаты наборны арнамент, звужэнне канцавых палое. Ламбар­
ды, якiх так многа у маскоускiх выданнях, тут зусiм адсутнiчаюць. 
Асноуная роля ва упрыгожваннi кнiг належыць тытульным аркушам. 
Для дэкаратыунага афармлення выкарыстаны як старыя дошкi, якiя 
засталiся ад папярэднiх выданняу, так i но выя. 

Украiнскiя кшп прадстауляе капiтальнае выданне Кiева­
Пячэрскай лауры - Трэбнiк («Трэбнiк Пятра Магiлы») [29), а таксама 
прадукцыя прыватнай друкарнi выдауца беларускага паходжання 
Mixaiлa Слёзкi [20; 26). Трэбнiк быу выдадзены «благословением и 
повелением» мiтрапалiта кiеускага i галiцкага Пятра Магiлы [29]; 
Намаканон i Служэбнiк - «тщанием и иждивением» Арсенiя Жалi­
борскага, бiскупа львоускага [20; 26). 

3 гэтымi кнiгамi быу звязаны камерцыйны канфлiкт згаданых асоб. 
15 трауня 1646 г. Пётр Магiла забаранiу Mixaiлy Слёзку перадрукоу­
ваць кнiгi, выдадзеныя Кiева-Пячэрскай лаурай, а 17 трауня 1646 г. 
наваг абвясцiу яму анафему. Нягледзячы на гэта 12 жнiуня 1646 г. 
Слёзка па замове Арсенiя Жалiборскага перадрукавау у Львове 
Намаканон, а 23 жнiуня - Служэбнiк, хаця абедзве кнiгi раней былi 
тройчы выдадзены у лауры [31, № 90, 91). Праз некалькi дзён пасля 
выдання Трэбнiка 1646 г. Пётр Магiла памёр, так i не зняушы 
анафемы з прагматычнага канкурэнта [6, с. 211-221; 22, с. 286). 

1 У Актоiху Iаана Дамаскiна [ 4] няма адпаведных згадак. 
2 У Трэфалагiёне [30] вязь без шчыльнага спляцення лiтар. 
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Асаблiвасцю палiграфiчнага афармлення украiнскiх выданняу 
з 'яуляюцца нумарацыя па аркушах [20; 26] i па старонках [29], 
наяунасць тытульных аркушау3

, кустодау. Сустракаюцца нешматлiкiя 
памылкi у нумарацыi, памылкi у словах, выпрауленыя чарнiлам ад 
рукi [29]. Пры апiсаннi асобнiка Намаканона [20] быу выяулены ва­
рыянт набору,, не адзначаны у· каталогу Тацця.ны Каменевай. Даслед­
чыца апiсала кнirу як «выданне без кiнавары» [31, № 90], аднак у 
асобнiку ЦНБ НАН Беларусi двухколерны друк, роуна як i у экзэм­
пляры Расiйскай·дзяржаунай бiблiятэкi (21]. 

У прадмове да Трэбнiка [29] Пётр Магiла надау увагу разбору 
памылак з папярэднiх выданняу. На яго думку, яны адбылiся «частю с 
простоты и ·нерозсудку корректоровъ, частю тежъ з неосторожности 
писаров, а особливе . под небытность пастыровъ православныхъ в 
церкви руской, в который часъ таковые книги ценсуровати и оные на 
свt.тъ выдавати важилися». Але калi i былi якiя-небудзь «погрt.шенiя 
албо помылки в тьrхъ Требникахъ», то «спасенiю нашому нt.чого не 
шкодят» [29, арк. (4] адваротны]4 . Напрь1канцы Пётр Магiла загадау 
пастырам усё ж кiравацца яго выданнем Трэбнiка [28, с. 266-268]. 

Намаканон i Трэбнiк маюць тытульныя аркушы (у асобнiку 
Служэбнiка (26] ён не захавауся), на адвароце якiх гравюры з гербамi 
апекуноу выдання. У се старонкi у лiнейных рамках ( акрамя Служэб­
нiка (26]). Застаукi у асноуным носяць iлюстрацыйны характар: у 
цэнтры змешчаны клеймы з выявамi святых, рознымi сюжэтнымi 
кампазiцыямi. Кнiгi насычаны iнiцыяламi часта з выявамi людзей, 
жывёл i мiфiчных персанажау. Вялiкая колькасць наборнага арна­
менту напауняе старонкi дадатковымi дэкаратыунымi элементамi. У 
загалоуках вязь ужо без шчыльнага перапляцення лiтар (26; 29], у 
Намаканоне яе няма зусiм [20]. Кнiгi забяспечаны сюжэтнымi iлю­
страцыямi, на многiх подпiс знакамiтага гравёра Iллi (26; 29]. 

Вывучэнне старадрукау працягваецца, з вынiкамi гэтай работы 
можна будзе азнаёмiцца у наступных выпусках каталога кiрылiчных 
выданняу XVII ст. з калекцыi ЦНБ НАН Беларусi. 

3 У асобнiку Служэбнiка [26] тытульны аркуш не захавауся. У асобнiку 
Трэбнiка [29, экз. Кlб-18/Срlб] тры тытульныя аркушы. 

4 Графiчная перадача тэксту спрошчана. 

288 

Репозиторий ЦНБ НАН Беларуси - http://library.basnet.by

Репозиторий ЦНБ НАН Беларуси - http://library.basnet.by



Репозиторий ЦНБ НАН Беларуси - http://library.basnet.by

Репозиторий ЦНБ НАН Беларуси - http://library.basnet.by



18. Минея служебная, сентябрь. - Москва : Печатный двор, 1644. -
447 л. 

19. Минея служебная, февраль. - Москва: Печатный двор, 1646. - 332 л.
20. Номоканон. - Львов: Типография Михаила Слёзки, 1646. - 98 л.
21. Номоканон [Электронный ресурс]. - Львов : Тип. Михаила Слёзки,

1646. - 98 л. // Книжные памятники - собрание ценных изданий. - Режим 
доступа: https://kp.rusneb.ru/item/reader/nomokanon-si-est-zakonopravilnik. -
Дата доступа: 03.03.2022. 

22; Першодрукар lван Федоров та його послiдовники на Украi:нi (XVI -
перша половина XVII ст.): збiрник документiв / Головне архiвне управлiння 
при Радi Мiнiстрiв Укра1нсько1 РСР, Центральний державний iсторичний 
архiв УРСР у Львовi ; [упорядники: Я. Д. Iсасвич та iн. ; редколегiя: О. Г. 
Мiтюков (голова) та iн.]. - Киi:в: Наукова думка, 1975. - 341, [2] с., [20] л. iл. 

23. Работа с редкими и ценными изданиями: идентификация экземпля­
ров московских изданий кирилловского шрифта 2-й половины XVI­
XVIII вв. : методические рекомедации / Государственная библиотека СССР 
имени В. И. Ленина, НИО редких книг (Музей книги) ; [составитель 
А. А. Гусева; редактор И. М. Полонская]. - Москва: Государственная биб­
лиотека СССР имени В. И. Ленина, 1990. - 95, [1] с. 

24. Сборник из 71 слова. - Москва: Печатный двор, 1647. - 879 л.
25. Святцы. - Москва: Печатный двор, 1646. - 429 л.
26. Служебник. - Львов: Типография Михаила Слёзки, 1646. - 316 л.
27. Служебник. - Москва: Печатный двор, 1646. - 651 л.
28. Титов, Ф. И. Типография Киево-Печерской Лавры : исторический

очерк (1606-1616-1916 гг.). - Киев : Тип. Киево-Печерской Успенской Лав­
ры, 1916. - Т. 1 : (1606-1616-1721 гг.). - Киев : Тип. Киево-Печерской 
Успенской Лавры, 1916. - 506 с. 

29. Требник. - Киев : Типография Лавры, 1646. - 1566 с. Экз. К16-
18/Ср16; К16-18/Ср254. 

30. Трефологион. - Кутейно : Типография Богоявленского монастыря,
1647. - 394 л. 

31. Украинские книги кирилловской печати XVI-XVIII вв. : каталог
изданий, хранящихся в Государственной библиотеке СССР им. В. И. Ленина 
/ Гос. б-ка СССР им. В. И. Ленина, Отд. редких книг; сост. Т. Н. Каменева, 
А. А. Гусева. - Вып. 1 : 1574 г. - 1 половина XVII в. - Москва, 1976. - 447, 
[1] с. : ил.

Рассматриваются отличительные черты печати кириллических 
изданий 1644-1648 гг. из коллекции Централыюй научной библиотеки 

имени Якуба Коласа Национатzьной акадеJ1,1ии наук Беларуси. Ана­
лизируются особенности оформления российских, белорусских и 
украинских изданий. 
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The distinctive features of tl1e printing of Cyrillic editions of 1644-
1648 are considaed fi·om the collection of the Yakub Kolas Central 
Scientific Librшy of the National Academy of Sciences of Belarus. The 
design features df Russian, Belarusian and Ukrainian editions are 
analyzed. 

Шустова Ю.Э. (Москва) 

ИСТОЧНИКИ ТИТУЛЬНОГО ЛИСТА 

БРЕСТСКОЙ БИБЛИИ 1563 г. 

Библия ( «BiЬlia swiyta, tho iest, Ksiygi Starego у Nowego Zakonu, 
wlasnie z Zydowskiego Greckiego у Lacinskiego, nowo na Polski iyzyk, z 
pilnosci<! у wiemie wylozone» ), изданная в переводе на польский язык 
4 сентября 1563 г. в типографии брестского старосты, канцлера Вели­
кого княжества Литовского князя Николая Радзивилла Черного, 'стала 
самым ярким и знаковым изданием этой типографии и сыграла 
особую роль· в распространении протестантского ( социюtанского) 
вероучения на белорусских и украинских землях. Она имеет несколь­
ко условных названий: Брестская Библия - по месту издания; Радзи­
вилловская Библия - по имени основателя типографии, по инициа­
тиве и на средства которого она была издана; Пин1:,чувская Библия -
по наз:\Jанию места подготовки перевода. 

Работу над переводом Библии начал в 1557 г. ректор Пиньчув­
ской академии Гжегож Оршак (1520-1567) под эгидой Жака Кальви­
на. Также над преводом книг Ветхого и Нового Заветов трудились 
богослов, автор первой грамматики польского языка француз Петр 
Статориус (около 1530 - 1591), крупный деятель польской Реформа­
ции Ян Лаский (1499-1560), богослов Симон Зак (около 1507 - около 
1591), итальянский богослов, преподававший иврит в нескольких 
университетах Европы, Франциск Станкар (1501-1574), переводчик, 
кальвинистский священник Якуб Любельчик (1530-1563) и .др. [3, 
с 114-126]. В качестве источников п'еревода были использованы 
греческие (Септуаrинта), латинские (Вульrата) и французские пере­
воды. Издание богато украшено ксилографическими иллюстрациями, 
заставками, инициалами, наборными украшениями. 
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